OT3bIB O®PUIUAJIBHOI'O OIIIOHEHTA
Ha quccepranuio Siposenko dapbu CepreeBHbl
«T.JI. LIENKAHA-KYIIEPHUK — IEPEBOYUK ®PAHIIY3CKOU
JAPAMATYPI'UM (TEATP POCTAHA)»,
NpPEACTABJEHHYIO HA COHCKAHHE YYEHOH cTeNeHH KaHAHAaTa QU000 HYeCKHuX
HayK
no cneunajabHocTsam 10.01.01. — pycckas juTepatypa
10.01.03 — 1uTepaTypa HapoaOB CTPaH 3apyOexKbs

(eBpomeiickasi H AaMepPUKAHCKAS JTUTEPATYPHI)

[IpencraBnennas k 3amurte pabora [lapsu Cepreeusl Sposenko «T.JL.
Illenkuna-KynepHuk — nepeBoAuMK (panuy3sckod apamatypruu (Tearp Pocrana)»
IIOCBsIIIEHa aHalnu3y paHHel nepeBoayeckoi nesrenpHoctH T.J1. [llenkunoit-Kynepuuk
Ha NpUMepe HEOPOMAHTUYECKHX Ibec J. PocTaHa, 3HaKoBOM (urypsl Hadyana XX Beka,
yrieHa (hpaHIly3cKON AKaJeMuH.

O MeXIyHapOIOHBIX CBS3AX PYCCKOW JIUTEepaTyphl cTapaHusiMu akagemuka M.IL
AuekceeBa HanucaHo y)xe MHoro: B 2013 r. Beimen aecsteii cOOpHUK «M3 ucTopun
MEXIYHApOJHBIX CBSI3eH PYCCKOM JMTeparypbl», MOcBAWEHHBIA 1930-m rr. MHoro
HallMCaHO M O IpodiieMax XyJ0XKECTBEHHOIo IepeBoja Ha PYCCKUU s3bIK: OT 13
cObopuukoB «MacrtepctBo  mepeBoga» g0  «lMcTopus  pyccKOd  IepeBOAHOM
XyaoxxecTBeHHOM sreparypel». Hauaras 1O. JI. JleBuHbIM, OHa ObuIa orpaHuyeHa
XVIII Bexom B cuiry HEOOO3pUMOCTH MaTepuaa, Kak 3asBHJIN aBTOPbBI MPOEKTa. DTOT
OTPOMHBIA TPYZ KOr/a-HuOyap OyJeT 3aBeplléH, MO3TOMY MpeACTaBIeHHAas CEroHs
pabora JI.C. SIpoBeHKO nHOMKHA XOTS OBl OTYACTH MAONOJHHUTH 3Ty JalIeKO
HE3aBEPILIEHHYIO KapTUHY.

PaGora  BeIMONIHEHA B TPAAUIMOHHOM  KOMIIAPATUBUCTCKOM  KIIOYE,
paccMaTpUBarolleM TepeBoA Kak oOnaHy u3 Haubosnee 3((eKTUBHBIX (HopM
MexuTepaTypHbix B3aumoaeictuit. [1.C. SIpoBeHko mpoBeaéH JOCTATOYHO IIyOOKUM

anamu3 nepeBogoB T.JI Illenkuuoi-Kynepuuk uwetsipex mnbec . PocraHa ¢ TOYKH




3peHHUs] BBIPAOOTKH €10 OCHOBHBIX NMEPEBOJYECKUX CTPATETHH HA UCTOPUYECKOM (DOHE
(hopMUpOBaHUS pa3IMYHBIX KOHLENUMi nepeBoja B Poccuu, a Takxke orpeseseHus
pOJIM TIepeBOTYMIIEI B O(GOPMIIEHUHM HEOPOMAHTHYECKOW 3CTETHKH 0co00ro THIa B
pycckoi KynbType konna XIX — nagana XX BB.

B mupe «rnobanbHOM WHTEpTEKCTyalbHOCTUY, Kak nuuer H. C. ABTOHOMOBa B
cBoeil kuure «IlozHanue u nepeson. OneiTel Gunocoduu s3eika» (2008), pasrosop o
MEKKYJIbTYPHBIX U MEKJIUTEPATYPHBIX CBS35IX NPUOOpeTaeT ceroHsi 0co0yro BaKHOCTb
B 0o0meM auanore KyJabTyp. B 4acTHOCTH, 3TO KacaeTcsi UMEIOIIMX OYEHb JaBHIONO
TPaguIMI0 KyIbTYpHBIX cBsizeii Poccum m @panumu. Kaszamoce Obl, 4TO MHOrOE,
0COOEHHO Teleph, KOrJa YN MPEeKHUEe UACONIOrHYeCKrue Taly, He TONBKO MPOYHTAHO,
HO U JIOBOJBHO MOJAPOOHO WCCIIEOBAHO M IMPOAODKAET HCCIEN0BATHCS (YIOMSHEM,
Hanpumep, cOopuuku «Poccuss u @panumsa: XVIII-XX Beka, BbIXOASIIHE TIOJ
penakuueir I[lerpa Yepkacoa, Bo3poxaeHue (paniy3ckoro uHCTUTYTa B CaHKT-
IletepOypre, otkpeiTHe LleHTpa pyccko-GpaHIy3CKUX HcclIenoBaHMH B MOCKBe,
KYJIBTYpHBIX LIEHTPOB AJubsiHC (paHce3 B Poccuu, PpaHIly3cKOTO YHHBEPCHTETCKOTO
koyute/pka mpu MI'Y u T.1.), HO, TeM He MeHee, MHOIoe eIlé IPeACTOUT He TOJIBKO Mpo-
U MepeunuTaTh, HO M NpoaHaIW3upoBaTh. K TakUM TeMaM OTHOCHUTCS, 0€3 COMHEHUs,
MCTOpUS MEePEeBOJIOB Ha PYCCKUHM sA3BIK (PaHIy3CKOH JTUTEpaTyphl, a Ha (QpaHIly3CKHiA
S3BIK — JIUTEPATYpPBl pyccKoid. M nepBele maru k cucTeMaTU3alii U OCMBICIIEHHIO 3TOU
Ooraroif ucropuu caenasbl: Bo @panuuu, B u3narensctBe Bepabe (Verdier) Bwimen
00BEMHBIN, mouTH 90 nevyaTHbIX JIUCTOB, 3-uit ToM «Histoire des traductions en langue
frangaise. XIX®siecle (1815-1914).» — Paris: Verdier, 2012. — 1376 p. CnoBo 3a
poccuiickoii Haykoi. IlosTomMy aKTyaJbHOCTH TeMbl IpejacTaBieHHoro Jlapeei
CepreeBHoli SIpoBeHKO IHCCEPTALIOHHOIO HCCIIEOBAHUS, B KOTOPOM IPEANPUHSTA
JOBOJIbHO yCHEIIHasi MOMNBITKAa He TOJBKO MCCle[oBaTh H3Hb «Tearpa Pocrtana» Ha
POCCHIICKOH TOYBe, HO U ITPOBECTH KOMITAPATUBHOE MCCIIEJOBAHHE MIEPEBOIOB €0 MbEC
M UMIUIEMEHTAllUM HJIed HEeOpOMaHTHU3Ma Ha PYCCKOM IOuYBe, BIIOJHE OYEBHIHA.
OTMeTHM TakXe, YTO TaKOH CpaBHUTEbHBIN aHAJIU3 IPOBOIAUTCS BIIEPBbIE, BIIEPBbIE XKe
T.JI. lllenkuna-Kynepuuk npeacraér nepea HaMMu Kak repeBoaYMK, a He Kak «TaTbsiHa

KyBbIpKOM» U3 dTUYECKHA COMHUTEIbHOM cTtaThu Jl. Pelidunbaa.
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JluccepTaHT, XOTs U U3JHUILIHE TOAPOOHO, IIEPeX0s MOPOi Ha MepecKas, TOBOPUT
B CBOEM HccliejoBaHuK 00 uctopuu nepesoza B Poccun. XoTs, eciii roBOpuTh 06 3TOM,
TO HEOOXOJIMMO TaKXKe YIIOMSIHYTh, B TIEPBYIO OYEPE/lb, IEPEBOJ TEKCTOB CBAIICHHOTO
MHCAHUs, KUTHUHBIX U CBATOOTEYECKHX TEKCTOB, IIOCKOJBKY HCTOpHs TEPEBOAa Ha
PYCCKMH f3BIK Hayanach UMEHHO C HUX, M C HMX K€, KaK M3BECTHO, WIET TpaaMIINS
IOCJIOBHOTO, OyKBaJbHOTO IEpPeBOAa, KOTOPOW MPHMIAEPKUBAIUCH CHMBOIKCTEL,
coBpeMeHHuKH u cobecennuku T.JI. Illenkunoit-Kynepuuk. Putopuyeckuii Bompoc
B.A. Xyxosckoro «HeBblpa3sumoe, HeHapeyéHHOE — KaKOH Il HUX S3BIK?» W
3HaMeHuTOe «MBICIE u3peuéHHas ecTh J0Xb» DM, TioTdeBa BOMIOTUINCH Y
CHMBOJIUCTOB M B TE3UC O HENEPEBOJUMOCTH, O HEOCYIIECTBMMOCTH aJ€KBAaTHOTO
nepeoja. Jlucceprant BroJHe yOeIUTETLHO JIOKA3bIBAET, YTO CTEPEOTHITHOE
«Traduttore, traditore» (IlepeBomumk, mpenatenb) WM ke 3HaMeHHMTas ¢pasa u3
«Ilepcunckux mucem» I1I. e MonTecksé o nepeBoauuke: «Vous parlez pour les autres
et ils pensent pour vous?» (Bbl roBopure 3a Ipyrux, a OHH AyMamT 3a Bac?)
HenpuMeHuMbl K Illenkunoi-KynepHuk, KoTopass BBICTYIIAET HMEHHO B pOJH
NEePEBOTYMKA HE TOJBKO C A3bIKa Ha 5A3bIK, HO U C KYJIbTYPbI Ha KYJIbTYDY, a €& BOJIbHBIH
nepesoJ; He npeBpamiaeT e€ B Hekoero «lllempmonTay, kak K.M. UYykoBckwuii
uponuvecku HaspiBal K. banbMoHTa 3a ero nepesoasl I1.-b. Ilemnu.

Orta 4acTh paboOTBl JMCCEPTAHTA CO3MAET HEOOXOAMMBINH IUTEPATypHO-
MCTOPUYECKUM KOHTEKCT, (oH, mouBy, Ha koropoil J[.C. SIpoBEHKO CTPOMT CBOM
nanpHeuine BbIBOABL. KoHeuHo, He ciexyer TpeGoBaTh OT JUCCEPTAHOHHOTO
HCCIIEIOBAHUS OBITh SHIMKIONEANYECKUM CIIPABOYHMKOM, HO IpU Bceil 0OBbEMHOCTH
9KCKypca B MCTOPHIO IM€peBOJa, NPEANPUHITOrO JMCCEPTAHTOM, OH H3JIUIIHE
noJApoOeH, OJHAaKO B HEM, OCOOEHHO B KOMIIADATUBHOM IIJIaHE, CJIEA0BAIO OBl
ynomsinyTh Ilons Puképa u ero uspectnyio nekimio «Ilapagurma nepesojay», a Takke
Xots Ol ymomsHyTh ums I'.I'. Illnera u ero yuacrue B mepesopax Illexcriupa, Tem
Ooree UTO YaCTh ITHX MAaTEPHAIIOB HU3/1aHA.

Ha mam B3rmsz, ciepoBaqo OBl YCHIWTH TBOPYECKHE MOTHBHI Guorpaduu

[enxkunoi-Kynepuuk, €€ B3aUMOCBS3b C COBpEMEHHHKAMH, HEOOXOAMMO OBLIO Obl
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ynomsiHyTh ¥ 3.A. BenrepoBy mis obmero ¢ona, Tem Gojiee 4TO OHa Iy0JIMKOBAIACh U
BO ®paHuuy, nucaga u o PpaHIly3CcKUX CHMBOJIHUCTAX.

[lepeBon  ApamMaTM¥ecKuX — MPOM3BENEHWH, NPUHALIEKAIMX K  JBYM
CEMHOTHYECKHM CHCTEMaM — JINTEPaType U TeaTpy, TpeOyeT U ABOHHOIO 3CTETHYECKOTO
KOJ1a: COOCTBEHHO JIMTEPATYPHOTO U TEATPAIBHOrO, MOCKONBKY TEKCT JPaMaTHUeCKOro
[IPOU3BEJCHUS TTPeHA3HAYCH /IJI 3BY4YaHMsl CO CLI€HbI, MHTEHIIMOHAIBHO HaIIpaB/IeH Ha
Tearpanu3anuio. [lepeBounk Apamsl 10JKEH YUUTHIBATh 3TO U PACHIMPITE COOCTBEHHO
«(UIIOJIOTMYECKUH TTOXO0» K MepeBOy, BOCIPUHHUMAS, KaK MPUHATO TOBOPUTH, TEKCT
[ILECHI KaK apTUTYPY .

[To cnosam M. baxtuHa, TrOBOpPHUBIIET0 00 «MHTOHAIMOHHO-LIEHHOCTHOM
KOHTEKCTE» KaXXJI0r0 XYI0KECTBEHHOrO IPOU3BEICHHUS, B KOTOPOM OHO MTOHMMAETCS U
OLICHMBAETCS, & KOHTEKCT 3TOT «MEHSIETCS I10 3II0XaM BOCIPHSATHS, YTO CO3AET HOBOE
3ByYaHHUE TIPOM3BEICHHUM), KaKJbId IMOCIEAYIOIMN NEePeBOJ, SBISSCH MMOPOKIEHUEM
CBOETO BPEMEHH, BHOCHT YTO-TO HOBOE B TPAKTOBKY OPUTHMHAJIIBHOTO XY/10KECTBEHHOIO
npoussenenus. Baxuo, uro JI.C. SIpoBeHKO He TOIBKO 00O3HAYAET PA3HHUILY MENKTY
cywecrByomiuMu B Poccun, cnenannbiMu mocie  T.JI Ilenkunoit-Kynepuuk
nepeBoJiaMu LICHTpaJIbHOH B TBOpYecTBe O. Poctana nbecsl «CupaHno e bepkepak», HO
U JTa€T CPaBHUTENBHBIM aHAJIM3 CMBICIOBOM JIOMMHATBI 3TOM mbechl — «[ UMHA
raCKOHIIEBY.

Ho rnaBHOM yna4eil wncciaenoBaHUsl SIBISICTCS COINOCTABMTEIBHBIA aHAJINU3
nepeBonoB T. Illenkunoii-Kynepuuk u noxctpouHoro mnepesoma mnbec . Pocrana,
BbInoHeHHOTrO camoii JI.C. fIpoBenko. MIMeHHO OH Moka3biBaeT HaMm (OPMUpPOBAHHE
nepeBogyeckoi crparerud 1. IllenkuuHoi-KynepHuk © HEIIOXo WUTFOCTPUPYET
TEOPETHUYECKHE BBIBOJIbI AMCCEPTAHTA. DTy 4YacTh MOTJIA OBl JOTOJHHUTH IPUMEPHI U3
YEPHOBHUKOB IEPEBOJOB U3 apXMBOB, TOIIa Mbl MOTJIH OBl BHJIETh, KaK (hOPMHpOBAIUCH
CTPAaTETHH Xy0KECTBEHHOTO BEIOOPA B TBOPUECKOM MAaCTEPCKOM IEPEBOIUHMKA.

OtMeuas TOCTOMHCTBA MPEICTaBICHHOM paboThl, BBICTPOMM IIKANy HE CTONBKO
IPETeH3UH, CKOJIbKO BOIIPOCOB, IIOCKOJIBKY JMAJIOT CaMblil BEPHBIH CIIOCO6 pa3perieHus

ciopoB. OT mpoCTOro K CIOKHOMY, OT HETOYHOCTEH IepeBOja, CTHIMCTUYECKUX




IIEPOXOBATOCTEN K (DAKTHUECKUM HETOYHOCTSIM, HEJJOCTATOYHOCTH (POHOBBIX CBEIEHUI
¥ KPOCCKYJIBTYPHBIX CPAaBHEHUH K apryMEHTUPOBAHHOCTH KOHIICTIIIHH.

VkakeM Ha CTUJIMCTUYECKYIO HEBBIJIEPKAHHOCTh, Ha HE BCEr/la POBHbBIN HAay4HBbIH
CTHJIb, KOT/Ia B NMHUCHMEHHYIO HAyudHYIO pe4Yb BTOPralOTCsl 3JIEMEHTBl YCTHOH pedH,
Korja uenu paboTel (GOPMYIMPYIOTCS B BHIE BOINPOCOB M HAa CJIOBO-(AaBOPHUT
«IIaHHBI», 3aMEeHUBILEE JUCCEPTAHTy BCe APYrHe yKasaTellbHble U IMPHUTsKATEIbHbIC
MECTOMMEHHMSI PYCCKOro si3blka. OTMETUM TaKKe MPUCYTCTBUE KIIMILE U HM3IHUIIHIOW
OMOLMOHAJIBHOCTD CTHJSL MCCIEAOBaHUS, BIPOYEM, OOBSCHUMYIO €CTECTBEHHOH
cuMnaTuei K 00beKkTy paboThI.

OtmeTuM OHY (aKTUYECKYIO OLIMOKY, OropuuBilyio Hac: «CentyaruHray, 1o
MHEHUIO TUCCepPTaHTa, HallMCaHa, B OCHOBHOM, Ha JIDEBHEEBPEHCKOM SI3bIKE.

Xorenock Obl, 4TOOBI B CBOMX JajbHEMIIUX (2 OHU, HE COMHeBaeMmcs, OyIyT)
uccnenosanusx JI.C. SlpoBeHko wu30Oexana Obl HETOYHOCTEH M IPSIMBIX OLIMOOK
nepeBojia, KOTOPBIE MBI ¢ COXalleHHeM oTMedaeM B e€ pabote. HekoTopble HETOYHOCTH
MOYHO OTHECTH Ha CU&T CTpeMJICHHs CeNaTh Hanboiee PUOIIKEHHDBIN K OPUTHHAILY,
MHOT/IA MTOCJIOBHBIM IEPEBO/I, OJHAKO Mbl BBIHYK/I€HBI OTMETUTH U TPYJHOOOBACHUMBIE
OLIMOKK, HENOMYCTUMbIE Ui aBTOPA, BBIMNOJHUBILETO HCCIEJI0BAHUS OCOOEHHOCTEH
niepeBojia ¢ (paHIy3CKOTO SI3bIKa Ha PYCCKHUH:

- l'écuyer mepeBeeHO Kak «MOJIOAOM IBOPSIHUH», B TO BpeMsi Kak 3TO ocobas
JOJDKHOCTB, CTOJIBHUYMM, pa3pe3aroliMii MsCO 3a CTOJIOM CIO3epeHa;

- le grand rotisseur 3T0 He «BEJMKUU TOProBel», a «IoBap, CHelHalIU3UPYIOIIUIACs Ha
)KapKoM — le roti;

- B IIKaJie 3Ha4eHUi cioBa «l’ombrey» «TeMHOTa» JIMIIbL HAa YE€TBEPTOM MecTe, a B
MOITHYECKOM JIEKCMKOHE 3TO BCE K€ «TeHb» WM «CEeHb»: BCIIOMHHM 3HAMEHMTHIH
poman M. ITpycra «A l'ombre des jeunes filles en fleursy;

- HEeBEPHBIN NepeBo/l BblAeauTeNbHONU KoHCTpyKuuu Mise en relief «C’est moi qui pars»
— «ITO 51, KOTOPBIN YXO0XKY»;

- HEBepHBIH MepeBoJI CHHTaKcuueckoro kay3atusa «faire + inf.» — faire fuir ’oiseau de

proie Kak «IO3BOJISIET yOeXXaTh» BMECTO «IIyraer», K ToMy e «l’oiseau de proie» 310



He «ITHIA-)KEPTBA», a «XUINHAs NTHUIA», Kak npaBuibHO nepesena T. Illenkuua-
KynepHuk;

- HEBEPHBII NepeBo riarosa «oublier» (3a0bIBaTh) KOTOPKIM AUCCEPTAHT HEIOIMYCTUMO
171 paboThl MOZOOHOTO YPOBHS ITyTaeT C IIarojom «obliger» B KOHCTPYKLHUM «Etre
obligé» (OBITH 00sI3aHHEIM).

K coxanenuio, B paboTe HET KOMMEHTApHEB O pa3HUIIE [PH [EPEBOE CHCTEMBI
pOIIe/IIIUX BpeMEH (paHIly3cKoro s3bika: Tak, 1. lllenkuna-KynepHuk ¢paHuy3ckuit
ucTopuyeckuii nepdexrt Passé simple mepeBoIUT Kak MpocToe MpoLIellee, 4YTo BEPHO,
HO BcE ke TpeOyeT HeOOJIBIIOro KOMMeHTapus, XoTs Obl CHOCKHM. Bexb BO Bpems D.
Pocrana nepdext Passé composé moutu He ynmoTpeOisics B MUCBMEHHOH pevd Kak
MMPOCTOPEYHBIN, B TO BpeMs Kak ceiidac oH Gonee yactoTteH, a Passé simple, Haobopor,
MapruHAIH3UPYESTCS.

O6 0co0o0ii BaXXHOCTU IS PYCCKOM KYJIBTYPBI JIMTEPATYPHBIX U KYJIbTYPHBIX
B3aumojeiictBuit  Poccurn u  @DpaHIUM  CKa3aHO HEJOCTATOYHO, XOTS  yXKe
XPEeCTOMATHHHBIMU CTAJIM BBICKA3bIBAHUSI 00 3TOM B3aMMOBIHMSHHH. JluTepaTypsl 00
3TOM OYeHb MHOIO, OT He IOTepsBIIEH CBOEro 3HAYEHWs] CepUuM U3 TPEX TOMOB
JIutepatypHoro HacnenctBa «Pycckas kyiabrypa u @panuusy, Beleamux B 1937 r.
nox penakuueit C. A. MaxkammHa, 10 NPOBOJASILMXCS KOJUIOKBUYMOB (OTMETHM M3
yncna nocnenuux Histoire et philosophie de la traduction en France et en Russie au
XXe siécle (2011) u L’histoire des relations entre la France et la Russie dans le contexte
européen des XIXeéme et XXeéme siecles (2012 ). Dtu ccbuiku MOTIM ObI pacIIMPHUTh
MCTOPHKO-JIUTEPATYPHbINA (OH PabOTHI.

Cnemyer  ykaszatb  Ha  OTCyTCTBME  paboT MO  KOMIIapaTUBHOMY
JMHIBOKYJILTYPHOMY  @HAJM3y, BaXHOCTh KOTOPBIX B  HCCIEIOBAaHHUIX IO
COIIOCTABJICHHUIO JIMTEPATYPHBIX TEKCTOB H II€PeBOJOB HeoOXoauma sl Hay4dHOMU
TMOJIHOTHL. JTO, mpexae Bcero, MoHorpadus M.K. I'onosanusckoit. I'oBops 0 pasHuiie B
S3LIKOBOM KapTHHE MHpe (PaHIly30B M PYCCKHUX, OCJIOXKHSABILEH IEpeBOJ Ibec O.
Pocrana, auccepraHT He yKasblBaeT €€ COAEp)KaTeJIbHYHd W MHTEPECHYIO KHUTLY
«MeHTaIbHOCTh B 3epKajie s3bika. HekoTopsie 6a30Bble MUPOBO33peHUECKHE KOHLEPTHI

¢paniry30B U pycckux» (M.: S3pIku cnaBsHCKUX KyIbTyp, 2009. — 374 ¢.), He xBaTaet



u xuurn E. Drkmapa: Etkind E. Un art en crise: essai de poétique de la traduction
poétique (Lausanne: L’Age d’Homme, 1982. - 298 p.), momonHEeHHOTO U3MaHUs KHUTH
Bnanumuposoit A.U. «@paunnus Ha pybexe XIX u XX BeKoB: nuTepaTypa, )KUBOIMUCH,
My3bIKa, Teatp». CII6, 2004.

Uctopust nepesona B uccinenoBanuu J.C. SIpoBeHko mnpejacraBiieHa, Ha Halll
B3IJIS1/, U3JUUIHE MOAPOOHO, MOPOH 2TO MPOCTO NEepecKas, OJAHAKO B ITOM 4YaCTH HET
Kpaiine BaxxHo#t ctatbu M.JI. T'acniapoBa «bprocoB um OykBajau3mM» M HUHTEPECHOM, HO
criopHoit KHUTH A. A3oBa «lloBepxxeHHble OyKBaIUCTHI. I3 HCTOPUHU XyA0KECTBEHHOTO
nepesoga B CCCP B 1920-1960-e roasr (M.: BIIID, 2013. — 304 c.) YkaxeM Takxe, 4TO
ayst T.JI. Illenkuna-Kynepuuk — 3. Poctan He ObUI IIepBEIM JyS>TOM aBTOpa U
nepeBo/uMKa B PYCCKOM nuteparype. Pelnaromee 3HavyeHHs Ui 3apOXkKACHUs
«pycckoro koHueHtpa» (Bn. A. JlykoB) umeno corpyanuuectBo [I. Mepume u U.C.
Typrenesa, a B Hae Bpems — JI. JIyarunoii u A. Jluaarpes, E. Koctrokosuy u Y. Dko.
O06 sToM cieoBasio ObI cKa3aTh.

JluccepranT mnpuBIeKaeT K CBoed paboTe 3JEeKTPOHHBIE PecypChbl, OJHAKO
HEKOTOpOEe YJIMBJIEHUE BbI3BIBAET OTCYTCTBUE CCBUIKM Ha CaiT, MOCBSIIEHHBIN

tBOpuecTBY 3. Pocrana, http://www.edmond-rostand.com/essais.html ¢ mnoapoOHO¥

oubamorpadueil HOBEHIIMX MCCIIEN0BaHUN O ero TBopuectBe, a B aucceprauuu [1.C.
SIpoBeHKO TPUCYTCTBYET TOJBKO AaBHss MoHorpadust Dmwuist Punepa, Ha KOTOpyIO
CCHLITAIOTCS BCE, KTO M3y4aeT TBOPYECTBO Apamarypra. B aToil MoHOrpaduu, KcTarty,
HeT yKa3aHHWi Ha repeBo/ibl J. PocTtaHa Ha pyCcCKUi S3BIK.

T.JL. Ilenkuna-KynepHuUK NecCUMUCTHYECKM OLEHMBajga Oyayllee CBOEro
TBOpuYecTBa. Bceyen 3a MapuHoii 1[BeTaeBoit oHa cuuTana, 4YTO €€ «CTUXaM HACTaHET
CBOM YepEm» «MHOTO JIeT CIyCTsl — MOKET ObITh, B 21-M, MOXeT ObIThb, B 22-M BeKe —
Tak, B 2125 romay... KakoH-HUOYAb KPUTUK — BEpHEE BCEro JKEHINMHA... 3aXOYeT
BOCKPECHUTHh HECKOJBKO 3a0BITBIX TeHel U HayHeT 3aHUMAThCsl MOMMHM YLEeNeBIIMMH
counHeHusIMuy». TarbsiHa JIbBOBHa, K CUACTRIO, OMMOIACh, U OIIMOJIACh JABAXKbl: HE B
2125, a B 2015 rony, u He OJHA, a JIBE€ HAIUX COBpeMeHHMIBI — mnpodeccop M.B.

Muxaiinosa u couckarenb J1.C. SIpopenko BepHynu B Hay4dHbid obopot T.JI. Illenkuny-

Kynepnuxk — nepeBoguuka neec J. Pocrana.
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HocTatoyHbiii 00BEM NPHUBIEYSHHOTO, B TOM YMCIIE W apXUMBHOI'0 Marepuaa,
CTaTby U3 MEPHOMMKH TeX JeT, 2 HeM3NaHHEIX mucsMa D. Pocrana k T.JL Illenkunoii-
Kymepuuk B aBTOpckoM mepeBoje AUCCEPTAHTA IIPEACTABISAIOT HECOMHEHHOE
A0CTOMHCTBO HccnenoBanus lapsu CepreeBHsl.

OOOCHOBAaHHOCTE ~ HAYYHBIX IONOKEHWH M  BHIBOIOB JMCCEePTAITUOHHOTO
ncenenosanus fAposenxo Japvu Cepreesusl «T.JI. Illenkuna-Kynepauk — [IEPEBOTUUK
(panuysckoit npamarypruu (Teatp Pocrana)», a Takke JOCTOBEPHOCTH M HOBHM3HA
Npe/ICTaBICHHON MH(MOPMALIUU He BbI3bIBAIOT COMHEHMIA.

BricKka3aHHble HaMH 3aMeuYaHHs He MEHSIOT OOIIel MOJOKHTENLHOMN OLICHKHU
pabotsL. Ilo conepxaniio u oGopMIEHHUIO aucceprauus sposenko [lapeu CepreeBHbI
«TJL Mlenkuna-Kymepuuk — nepeBomumk dpaniysckoit  npamarypruu  (Teatp
Pocrana)» coorBerctByeT mm. 9, 10 IMosnoxenus o NPUCYKICHUM YUYEHBIX CTerneHeill u
ABJIACTCA HAyYHO-KBAJIM(pUKAMOHHON paboToif, B KOTOpOif COJICPXKHUTCS pelIeHHE
3ajiauy, MMEIOLIEH CYIeCTBEHHOE 3HAYEHHE JUii KOMIIAPATHBHBIX WCCIEJOBAHMI B
00JIaCTH pYCCKOI JIMTEepaTypsl, a TakKe W B O0OJACTH 3apyOeKHOH JTTEepaTyphl.
OCHOBHBIE TONOXEHHS W pe3ylbTaThl HCCIeIOBAHMUS NPOIUIH  HEeOOXOIUMYIO
anpoOanuio, aBTopedepar U MyGIUKALIUH OTpaXkaroT coaeprkaHue paboTsl, a ee aBTOp,
Hapbsi CepreeBna SIpoBeHKO, 3ac/TyKHUBaeT MIPUCYKCHHS € HCKOMOW YYECHOM CTEreHn
KaHAuaaTa GUIoIOrHyeckux Hayk nmo crnenuambaocTsm 10.01.01 — pycckas iureparypa

n 10.01.03 — nureparypa HapoaOB cTpaH 3apyGexbst (eBpomneiickasi ¥ aMepHKaHCKas

JUTEPATYPHI).

KaHAuIaT (PUIOJIOrHYECKHX HayK,
JIOLIEHT-UCCIIeI0BaTEIb Kaeaphl PyCCKOro s3bIKa
FOpunugeckoro uHCTHTYTA

Poccuiickoro ynuBepcutera apyxkO6bl HAPOIOB

Osuapenxo A 1O.
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